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HC 302, HC 502 Objasnienie symboli

Prosimy o uwazne przeczytanie niniejszej instrukgji i przestrzeganie wszystkich zawartych w niej instrukcji postepowania, wskazéwek
i ostrzezen. Pozwoli to zapewni¢, ze produkt bedzie zawsze prawidtowo instalowany, wykorzystywany i konserwowany. Niniejsza instrukcja
MUSI przez caly czas pozostawac przy produkcie.

Korzystajac z produktu, uzytkownik potwierdza uwazne przeczytanie wszelkich instrukcji, wskazéwek i ostrzezen, ich zrozumienie oraz
zobowiazuje sie przestrzegac zawartych w nich warunkéow. Uzytkownik zobowiazuje sie wykorzystywac niniejszy produkt wytacznie zgodnie
Z jego przeznaczeniem i zamierzonym zastosowaniem oraz z instrukcjami, wskazéwkami i ostrzezeniami wyszczegdlnionymi w niniejszej
instrukgji produktu, jak réwniez ze wszystkimi majacymi zastosowanie przepisami i regulacjami prawnymi. Nieprzestrzeganie zawartych tu
instrukcji i ostrzezen moze skutkowac obrazeniami u uzytkownika oraz oséb trzecich, uszkodzeniem produktu lub tez uszkodzeniem mienia
w sasiedztwie produktu. Zastrzega sie mozliwo$¢ wprowadzania zmian i aktualizacji niniejszej instrukgji produktu, wraz z instrukcjami, wska-
zbwkami i ostrzezeniami oraz powigzang dokumentacja. Aktualne informacje dotyczace produktu mozna zawsze znalez¢ na stronie
dometic.com.
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1 Objasnienie symboli

NIEBEZPIECZENSTWO!

Wskazowka bezpieczenstwa: \Wskazuje niebezpieczng sytuacje,
ktora — jedli sie jej nie uniknie — prowadzi do $mierci lub powaznych
obrazen.

OSTRZEZENIE!

Wskazowka bezpieczenstwa: \Wskazuje niebezpieczng sytuacje,
ktora — jedli sie jej nie uniknie — moze prowadzi¢ do $Smierci lub powaz-
nych obrazen.
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OSTROZNIE!

Wskazowka bezpieczenstwa: Wskazuje niebezpieczna sytuacje,
ktora — jesli sie jej nie uniknie —moze prowadzi¢ do lekkich lub umiarko-
wanych obrazen.

UWAGA!
Wskazuje sytuacje, ktéra —jesli sie jej nie uniknie — moze prowadzi¢
do powstania szkdd materialnych.

WSKAZOWKA
Dodatkowe informacje dotyczace obstugi produktu.

Wskazowki bezpieczenstwa

Podstawowe zasady bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE! Nieprzestrzeganie tych ostrzezen moze prowa-

dzi¢ do $mierci lub ciezkich obrazen.

Ryzyko porazenia pradem

* Upewni¢ sie, ze lodédwka zostata zainstalowana przez wykwalifikowa-
nego technika zgodnie z instrukcjg montazu Dometic.

* Nie wolno uruchamiac¢ lodéwki, jesli posiada ona widoczne uszko-
dzenia.

* Jedli przewdd loddwki ulegnie uszkodzeniu, aby uniknaé zagrozenia,
musi zosta¢ on wymieniony przez producenta, jego serwis lub odpo-
wiednio wykwalifikowang osobe.

* Napraw lodéwki moga dokonywac tylko odpowiednio wykwalifiko-
wane osoby. Nieodpowiednio wykonane naprawy moga by¢ przy-
czyna powaznych zagrozen.

* Podczas ustawiania lodowki nalezy uwazaé, aby nie przygnie$¢ ani nie
uszkodzi¢ przewodu zasilajacego.

* Nie umieszczac z tytu lodéwki przedtuzaczy z wieloma gniazdami ani
przenosnych zasilaczy.

* Urzadzenie podtaczaé do gniazdek zapewniajacych odpowiednie
przytacze, zwiaszcza jezeli wymaga ono uziemienia.
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Ryzyko pozaru

* Po zakonczeniu instalacji nalezy zapewni¢ mozliwos$¢ odtaczenia
lodowki od sieci elektrycznej. Mozna tego dokonaé poprzez zapew-
nienie dostepu do wtyczki lub zainstalowanie wytgcznika w statej
instalacji elektrycznej zgodnie z przepisami dot. instalacji elektrycz-
nych.

Ryzyko wybuchu
* W loddwece nie wolno przechowywac substancji wybuchowych, np.
pojemnikdw aerozolowych z palnym gazem wyttaczajagcym.

Zagrozenie zdrowia

* Dzieciod 8 lati osoby o ograniczonych mozliwoéciach fizycznych,
sensorycznych lub intelektualnych oraz osoby niedysponujace sto-
sowna wiedzg i do$wiadczeniem moga uzywac tej lodowki jedynie
pod nadzorem innej osoby badz pod warunkiem uzyskania informagji
dotyczacych bezpiecznego uzytkowania loddweki i zrozumienia wyni-
kajacych z tego zagrozen.

* Dzieci nie moga bawi¢ sie loddwka.

* Dzieci nie moga czysci¢ i konserwowac urzgdzenia bez nadzoru.

OSTROZNIE! Nieprzestrzeganie tych uwag moze prowadzié¢

do lekkich lub umiarkowanych obrazen.

Ryzyko zmiazdzenia

* Nie dotykac zawiasu.

UWAGA! Ryzyko uszkodzenia

* Nalezy poréwnac dane dotyczace napiecia na tabliczce znamionowej
z dostepnym Zrodtem zasilania.

* Loddwka nie nadaje sie do przechowywania substancji zracych lub
zawierajacych rozpuszczalniki.

e Otwodr odptywowy zawsze utrzymywac w czystym stanie.
* W Zadnym wypadku nie otwiera¢ obiegu chtodzenia.

* Loddwke przenosi¢ tylko w pozycji pionowe;.

Bezpieczne uzytkowanie lodéwki

NIEBEZPIECZENSTWO! Nieprzestrzeganie tych ostrzezen pro-
wadzi do $mierci lub ciezkich obrazen.

Ryzyko porazenia pradem
* Nigdy nie chwyta¢ gotymi rekami nieostonietych przewoddw.

11
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OSTRZEZENIE! Nieprzestrzeganie tych ostrzezen moze prowa-

dzi¢ do $mierci lub ciezkich obrazen.

Ryzyko pozaru

* Nie zastania¢ otwordw wentylacyjnych w urzadzeniu, w jego obudo-
wie ani w konstrukgji, w ktdrg jest ono wbudowane.

* Nie uzywac mechanicznych narzedzi ani innych srodkéw
do przyspieszania procesu odszraniania, o ile nie zaleca ich do tego
celu producent.

* Nie uszkodzi¢ obiegu chtodniczego.

* Nie uzywac urzadzen elektrycznych wewnatrz komor urzadzenia,
chyba ze s3 one zalecane przez producenta.

OSTROZNIE! Nieprzestrzeganie tych uwag moze prowadzié¢

do lekkich lub umiarkowanych obrazen.

Ryzyko porazenia pradem

* Przed uruchomieniem loddwki nalezy sprawdzi¢, czy przewdd zasila-
jacy i wtyczka sa suche.

Zagrozenie zdrowia

* Przechowywac tylko te leki i szczepionki, ktére nadaja sie
do przechowywania w temperaturze od 2°C do 8°C.

* Lekiiszczepionki moga by¢ przechowywane tylko w oryginalnych
opakowaniach lub w odpowiednich pojemnikach.

* Nalezy sprawdzi¢, czy zakres temperatur wymagany
do przechowywania leku lub szczepionkijest zgodny z zakresem tem-
peratur urzadzenia.
e Otwieranie drzwi na dtuzszy czas moze spowodowac znaczny wzrost
temperatury w komorach loddwki.
* Regularnie czysci¢ odstoniete elementy do odprowadzania wody.
e Jedli lodowka ma przez dtuzszy czas pozostawac pusta:
- Whytacz loddwke.
—  Odszroni¢ lodéwke.
- Wyczysci¢ i wysuszy¢ loddwke.
— Pozostawi¢ otwarte drzwi, aby w loddwce nie rozwijata sie plesn.

UWAGA! Ryzyko uszkodzenia

* Nie ustawia¢ lodowki w poblizu otwartego ognia lub innych Zzrodet
ciepta (ogrzewania, bezposredniego promieniowania stonecznego,
kuchenek gazowych itp.).

* Nigdy nie zanurza¢ lodéwki w wodzie.
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e Chroni¢lodowke i kabel przed wysokimi temperaturami i wilgocia.

3 W zestawie

llosé Opis
1 Lodowka
1 Uchwyt do przenoszenia
1 Bateria (CR1632)
1 Instrukcja montazu i obstugi
4 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Lodéwka do lekéw (nazywana rowniez lodéwka) przeznaczona jest

do przechowywania lekdw wrazliwych na wysokg temperature zgodnie z norma
DIN 58345, w temperaturze od +2°C do +8°C, i do eksploatacji w zamknietych
pomieszczeniach wewnatrz budynkow, np.:

* W szpitalach i zaktadach opieki zdrowotnej

* W domach spokojnej starosci i domach opieki

Loddwka nie nadaje sie do instalacji w przyczepach kempingowych ani
w kamperach.

Loddwka jest przeznaczona do uzytku jako urzadzenie do zabudowy lub jako wol-
nostojace urzadzenie chtodnicze. Szczegdtowe informacje zawarte sg w instrukcji
montazu.

Loddwka jest przeznaczona wytacznie do chtodzenia i przechowywania lekdw
i szczepionek w zamknietych pojemnikach.

* Loddwka nie nadaje sie do przechowywania wszelkiego rodzaju ptyndw ustrojo-
wych, takich jak krew czy osocze, ani czesci ciata, takich jak np. ludzkie organy.

* Loddwka nie nadaje sie do chtodzenia ani przechowywania napojoéw i zywnosci,
przechowywania $wiezej zywnosci ani zamrazania zywnosci.

Niniejszy produkt jest przystosowany wytacznie do wykorzystywania zgodnie z jego
przeznaczeniem oraz zamierzonym zastosowaniem wedtug niniejszej instrukcji.
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Opis techniczny HC 302, HC 502

Niniejsza instrukcja zawiera informacje, ktére sg niezbedne do prawidtowego mon-
tazu i/lub obstugi produktu. Nieprawidtowy montaz i/lub niewtaéciwa obstuga lub
konserwacja powoduja niezadowalajgce dziatanie i moga prowadzi¢

do uszkodzen.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za ewentualne obrazenia lub
uszkodzenia produktu wynikte z nastepujgcych przyczyn:
* Nieprawidtowy montaz lub podigczenie, w tym zbyt wysokie napiecie

* Niewtasciwa konserwacja lub uzycie innych czesci zamiennych niz oryginalne
czesci zamienne dostarczone przez producenta

*  Wprowadzanie zmian w produkcie bez wyraznej zgody producenta

¢ Uzytkowanie w celach innych niz opisane w niniejszej instrukcji obstugi

Firma Dometic zastrzega sobie prawo do zmiany wygladu i specyfikacji produktu.

) Opis techniczny

5.1 Opis dzialania

Wszystkie materiaty, z ktérych wykonano lodéwke, sg dopuszczone do kontaktu
z lekami.

Obieg chtodzenia jest bezobstugowy.

Lodéwka jest dostepna w wersji wolnostojacej (FS) oraz w wersji do zabudowy
(BIU).

Wersja wolnostojaca (HC302FS, HC502FS) jest przeznaczona do zastosowania
jako urzadzenie wolnostojace. Pokrywa agregatu chtodniczego chroni gorgce cze-
Sci agregatéw chtodniczych. Cokdt z otworami wentylacyjnymi zapewnia odpo-
wiednig wentylacje. Po zdjeciu cokotu i pokrywy agregatu chtodniczego loddwka
moze by¢ uzywana jako urzadzenie do zabudowy.

Wersja do zabudowy (HC302BIU, HC 502BIU) przeznaczona jest do montazu
w szafce. Nie posiada ona cokotu ani pokrywy agregatu chtodniczego.

Termometr cyfrowy pokazuje i zapisuje minimalng oraz maksymalng warto$¢ tempe-
ratury wewnetrznej od momentu jego ostatniego zresetowania, co pozwala spraw-
dzi¢, czy leki byty przechowywane w odpowiedniej temperaturze.

14



HC 302, HC 502 Opis techniczny

5.2

Elementy obstugi

Blokada drzwiczek

Klapa

Termometr cyfrowy (patrz rys. [, strona 3)

Pokrywa agregatu chtodniczego

Szuflady

Oswietlenie wewnetrzne

Wentylator

O N O B~ WIN

Cokot

Legenda dorys. , strona 3.

1

Aktualna temperatura wewnetrzna (w °C)

Minimalna temperatura wewnetrzna (w °C)

Maksymalna temperatura wewnetrzna (w °C)

2
3
4

Przycisk resetowania




Montaz i podtaczenie loddwki HC 302, HC 502

6 Montaz i podiaczenie lodowki

6.1 Rozpakowywanie lodowki

1. Sprawdzi¢, czy opakowanie nie jest uszkodzone.
2. Zdjac¢ kartonowe opakowanie.
3. Sprawdzi¢, czy loddwka nie jest uszkodzona.

W przypadku stwierdzenia uszkodzen opakowania lub lodéwki wynikajacych
z transportu, nalezy niezwtocznie zgtosi¢ je firmie transportowej.

6.2 Instalacja wersji wolnostojacej

Podczas montazu nalezy stosowac sie do ponizszych wskazdwek:

1. Ustawi¢ lodowke tak, aby powstajace podczas jej pracy rozgrzane powietrze
mogto swobodnie uchodzi¢ do géry albo na boki.

2. Ustawi¢ lodéwke w wybranym miejscu.

3. Odczekac przynajmniej cztery godziny przed podtaczeniem loddweki
do zasilania, aby czynnik chtodniczy moégt wptynac z powrotem do sprezarki.

6.3 Instalacja wersji do zabudowy

OSTROZNIE! Zagrozenie zdrowia
Upewnic sie, ze wybrana pdtka jest w stanie utrzymac catkowitg mase

lodéweki oraz jej zawartosci.

Podczas montazu nalezy stosowac sie do ponizszych wskazdwek:

1. Ustawi¢ loddwke tak, aby powstajgce podczas jej pracy rozgrzane powietrze
mogto swobodnie uchodzi¢ (do géry albo do przodu, patrz rys. [EY, strona 4).

Legendadorys. |, strona 4

Nr Objasnienie
1 zimne powietrze doptywajace
2 Ciepte powietrze powrotne

2. Nalezy sie upewni¢, ze drzwi lodéwki mogg zosta¢ otwarte pod katem co naj-
mniej 100°. W przeciwnym wypadku niemozliwe bedzie korzystanie z szuflad.

3. Sprawdzi¢ wymiary lodowki (rys. i, strona 8 lub rys. B, strona 8).
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HC 302, HC 502 Montaz i podtaczenie loddwki

4. Ustawi¢ lodéwke zgodnie z rys. Y, strona 4 lub rys. [&, strona 5.

5. Przymocowac loddéwke do szafki za pomoca dwdch $rub przez znajdujace sie
na dole elementy mocujace (rys. [, strona 5).

6. Odczekac przynajmniej cztery godziny przed podtgczeniem lodoweki
do zasilania, aby czynnik chtodniczy mdgt wptynac z powrotem do sprezarki.

6.4 Podtaczanie lodéwki do instalacji elektrycznej

* Podtaczy¢ lodowke do oddzielnego obwodu, aby zapobiec jej nie-
prawidtowemu dziataniu w wyniku problemow z innymi urzadze-
niami elektrycznymi. Nigdy nie podtaczac loddwki do tego samego
gniazdka co inne urzadzenia elektryczne poprzez zastosowanie roz-
gateziacza.

* Tylko UK: Lodéwka jest dostarczana z wtyczka wyposazong
w bezpiecznik 3 A. W przypadku koniecznosci wymiany tego bez-
piecznika nalezy zastosowac bezpiecznik 3 A zatwierdzony przez
ASTA (BS 1362).

@ UWAGA! Niebezpieczenstwo uszkodzenia

1. Podtaczy¢ wtyczke kabla przytaczeniowego do sieci elektrycznej.

2. Wiozy¢ baterie do termometru (patrz rozdz. ,Wymiana baterii termometru” na
stronie 19).

v Wyswietlacz wiaczy sie.
Przez pierwsze dwie sekundy wyséwietlacz nie bedzie pokazywat temperatury.

Zamiast tego pojawi sie ,,--.-". Nastepnie wyswietlana bedzie temperatura
odczytana z czujnika.

6.5 Montaz i demontaz uchwytu drzwi

1. Uchwyt montowaé w zilustrowany sposéb (rys. , strona 6).

2. Uchwyt demontowaé w zilustrowany sposéb (rys. [, strona 6).

17



Eksploatacja HC 302, HC 502

7 Eksploatacja

7.1 Przed pierwszym uzyciem

Przed pierwszym uzyciem lodéwki nalezy ze wzgleddw higienicznych wyczyscic jg
od wewnatrz i z zewnatrz wilgotng $ciereczka (patrz réwniez rozdz. ,Czyszczenie
i konserwacja” na stronie 21).

7.2 Oszczedzanie energii
*  Drzwiloddéwki do lekow otwierac tylko tak czesto i na tak dtugo, jak jest to
konieczne.

* W celu zapewnienia optymalnego zuzycia energii pdtki i szuflady ustawiaé
w potozeniach, w ktorych zostaty one dostarczone.

* Regularnie sprawdza¢ osadzenie uszczelnienia drzwi.

* Regularnie usuwac ze skraplacza kurz i inne zanieczyszczenia.

7.3 Wiaczanie

OSTROZNIE! Zagrozenie zdrowia
Leki i produkty lecznicze mozna przechowywac w loddéwce dopiero
PO osiggnieciu przez nig zakresu temperatury robocze;.

Po pierwszym uruchomieniu, po wymianie baterii lub po wylaczeniu lodowki

na diuzszy czas wyéwietlacz termometru cyfrowego (rys. B, strona 3) wskazuje
aktualng temperature otoczenia. Gdy temperatura wewnetrzna osiggnie zakres
roboczy, termometr nalezy wyzerowa¢, aby unikna¢ wyswietlania btednej wartosci
temperatury maksymalne;.

1. Przez 5 sekund naciskaé przycisk resetowania (rys. E 4, strona 3).

Termometr posiada niebieskie podswietlenie, ktdre utatwia odczytanie wartosci
temperatury.

2. Na krétko nacisnaé przycisk resetowania (rys. [ 4, strona 3).
v Niebieskie pods$wietlenie zaswieci sie na 2 sekundy.

Termometr przechowuje warto$ci minimalnej i maksymalnej temperatury wewnetrz-
nej od jego ostatniego zresetowania. Warto$ci te sg usuwane po zresetowaniu ter-
mometru lub wymianie baterii.

18



HC 302, HC 502 Eksploatacja

7.4 Uzytkowanie lodéwki

OSTROZNIE!
Pojemniki z mlekiem matki nalezy umieszcza¢ w lodéwce

w odpowiedniej odlegtosci od siebie, aby umozliwi¢ ich skuteczne
i rbwnomierne chtodzenie. Jedli szuflady zostana wypetnione zbyt cia-
sno, moga wystepowac niewtasciwe temperatury.

UWAGA! Ryzyko uszkodzenia
Ciezkie przedmioty, takie jak butelki czy puszki, nalezy umieszcza¢

wyfgcznie na dole lodowki.

7.5 Ustawianie temperatury

Loddwka wyposazona jest w funkcje automatycznej regulacji temperatury. Tempe-
ratury nie mozna ustawiac.

7.6 Wymiana baterii termometru

Baterie termometru nalezy wymienia¢ w nastepujacy sposéb (rys. [BY, strona 7):

1. Wyciagna¢ klucz (1) z zamka.

2. Zdjac rozete zamka za pomoca dwdch standardowych wkretakdw.

3. Wykreci¢ obie $ruby (2) z panelu przedniego.

4. Nieznacznie przesuna¢ panel przedni (3) do géry i zdjgé go poprzez lekkie
pociagniecie.

5. Wyja¢ baterie (4).

UWAGA! Niebezpieczenstwo uszkodzenia
Zwréci¢ uwage na prawidtowe umieszczenie biegundw (znak ,+" musi
by¢ skierowany do gory).

6. Wiozy¢ nowa baterie (CR1632) w uchwyt.
7. W odwrotnej kolejnosci z powrotem zamontowac panel przedni i rozete zamka.
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Eksploatacja HC 302, HC 502
7.7 Odszranianie lodéwki

WSKAZOWKA

W przypadku bardzo wysokiej temperatury otoczenia moze sie zdarzy¢,
ze lodéwka bedzie pracowata bez przerwy, co doprowadzi

do nadmiernego oszronienia tylnej Sciany lodowki.

Wewnatrz lodéweki lub na parowniku moze osadzac sie wilgo¢ w postaci szronu.

Gdy chtodzenie trwa dtuzszy czas, we wnetrzu loddwki moze powstawac delikatna
warstwa szronu lub moga osadzac sie krople wody. Jest to normalne zjawisko, gdyz
wilgo¢ z powietrza przeksztatca sie w krople wody, gdy temperatura w lodéwce
spada. Loddéwka nie jest uszkodzona.

Skropliny wyptywaja przez kanat odptywowy do zlokalizowanego z tytu lodéwki,
zamontowanego na sprezarce zbiornika na wode, gdzie odparowujg.

Zaleca sie odszranianie lodéwki co trzy tygodnie.
Postepowac nastepujgco:

Wylaczyé loddwke: przez ponad 5 sekund przytrzymac przycisk @).
Odtaczy¢ loddwke od zasilania sieciowego.

Wyja¢ szuflady (patrz rozdz. ,Wyjmowanie szuflad” na stronie 21).
Pozostawi¢ otwarte drzwi.

Po odszronieniu wytrze¢ wnetrze komory czystg, wilgotng szmatka.

o 0k wh 7

Umiesci¢ szuflady.

7.8 Wylaczanie i unieruchamianie lodowki

W przypadku wytaczenia lodéwki na dtuzszy czas nalezy postepowad w nastepujacy
sposdb:

1. Odtaczy¢ loddwke od zasilania sieciowego.

2. Oczysci¢ lodowke (patrz rozdz. ,Czyszczenie i konserwacja” na stronie 21).

3. Drzwiloddwki pozostawic¢ lekko otwarte.
Zapobiegnie to powstawaniu nieprzyjemnych zapachow.
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HC 302, HC 502 Czyszczenie i konserwacja

7.9 Wyjmowanie szuflad

Szuflady mozna wyjmowadé, np. w celu czyszczenia.

Postepowa¢ w nastepujacy sposéb (rys. Y], strona 7):

1. Otworzy¢ drzwi (A).

Wyciggnaé¢ szuflade (B).

Wypchnaé sworznie mocujgce w kierunku od zewnatrz do wewnatrz (C).
Wyjaé szuflade (D).

Umiesci¢ szuflady w odwrotnej kolejnosci.

oK~ N

8 Czyszczenie i konserwacja
OSTRZEZENIE! Ryzyko porazenia pradem
Przed kazdym czyszczeniem nalezy odtgczy¢ lodédwke od sieci.

UWAGA! Ryzyko uszkodzenia
* Do czyszczenia nie nalezy uzywac agresywnych srodkow czyszcza-

cych ani twardych przedmiotéw, gdyz moga uszkodzi¢ lodowke.
* Do usuwania warstw lodu i do oddzielania mocno zamrozonych
artykutéw od powierzchni zamrazarki nie wolno uzywac twardych
lub ostrych narzedzi.
* Nie uzywac zadnych mechanicznych lub innych narzedzi w celu
przyspieszenia procesu rozmrazania.

» Czysci¢ loddwke regularnie wilgotng $ciereczkg, kiedy tylko pojawig sie zabru-
dzenia.

» Nalezy uwaza¢, aby woda nie dostata sie do uszczelek. Moze to spowodowacd
uszkodzenie elektroniki.

» Po wyczyszczeniu nalezy wytrzeé lodéwke do sucha $ciereczka.

» Regularnie kontrolowa¢ odptyw skroplin.
W razie koniecznosci wyczysci¢ odptyw skroplin. Jesli jest on zapchany, skro-
pliny beda sie zbiera¢ na dnie loddwki.

» Regularnie czysci¢ uszczelki drzwi.

Wersja wolnostojaca: Regularnie czysci¢ odkurzaczem kratke skraplacza
i sprezarke z tytu lodéwki.
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Usuwanie usterek
9 Usuwanie usterek

Woda w lodéwce lub pod nia

Usterka Mozliwa przyczyna

Woda przedostaje sie Kanat odptywu kondensatu jest zat-
do wnetrza loddwki. kany.

Znajdujace sie w loddéwce leki unie-
mozliwiajg przeptyw wody

HC 302, HC 502

Czynnos$¢ zaradcza

Wyczysci¢ odptyw.

Upewnic sie, czy leki nie
dotykaja tylnej $ciany

do zbiornika. loddwki.

Woda $cieka W zbiorniku na wode znajduje sie Wyczysci¢ zbiornik

na podtoge. za duzo wody. na wode.
Sygnaly na wyswietlaczu

Sygnat Objasnienie

Ogoiny btad Na wyswietlaczu pojawiaja sie na przemian: aktualna temperatura
Wyéwietlacz migaraz ~ wewnetrznai aktywny kod biedu (rys. A 1, strona 3) (ET lub E2,
na sekunde. patrz ponizej).

Awaria czujnika Zachowane zostang ostatnie znane odczyty wartoéci minimalnej
Wyéwietlacz miga i maksymalnej.

i wskazuje ,E1”.

Bateria pusta Minimalna i maksymalna temperatura wewnetrzna sa nadal
Wyswietlacz miga wyswietlane i aktualizowane na podstawie aktualnego odczytu
i wskazuje ,E2" temperatury wewnetrznej.

na przemian z aktualng
temperatura.

10 Gwarancja

Obowigzuje ustawowy okres gwarancji. W przypadku stwierdzenia uszkodzenia
produktu, nalezy zgtosi¢ sie do jego sprzedawcy lub oddziatu producenta w danym

kraju (patrz dometic.com/dealer).

W celu naprawy lub realizacji gwarancji konieczne jest przestanie wraz z produktem

nastepujacych dokumentow:
* Kopii rachunku z datg zakupu
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* Informacja o przyczynie reklamagji lub opis wady

11 Utylizacja

Utylizacja

» Opakowanie nalezy w miare mozliwoéci wrzuci¢ do odpowiedniego pojemnika

na odpady do recyklingu.

hid

Szczegdtowe informacije na temat utylizacji produktu zgodnie
z obowigzujgcymi przepisami mozna uzyska¢ w lokalnym zaktadzie
recyclingu lub u specjalistycznego dystrybutora.

12  Dane techniczne

HC302 HC502
Pojemnos¢ catkowita: 331 491
Napiecie zasilania: 220-240V
Zuzycie energii: 0,42 kWh/24 h 0,44 kWh/24 h
Zuzycie energii: 0,54 A
Zakres temperatur chtodzenia: od +2°Cdo +8°C
Klasa klimatyczna: SN
Temperatura otoczenia pod- od +10°C do +32°C
czas eksploatacji:
Czynnik chtodniczy: R600a
llo$¢ czynnika chtodniczego: 159 179
Ekwiwalent COy: 0,045+t
Potencjat tworzenia efektu cie- 3/kg gazu
plarnianego (GWP):
Wymiary: patrz rys. EHl, strona 8 patrz rys. [B, strona 8
Masa: ok. 20 kg ok. 22 kg
Kontrola/certyfikat: UK

C CcA
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Vysvetlenie symbolov HC 302, HC 502

Dékladne si precitajte tento ndvod a dodrziavajte véetky pokyny, usmerneniaa varovania uvedené v tomto navode k vyrobku, aby sa zarucilo,
ze vyrobok sa vzdy bude spravne instalovat, pouzivat a udrziavat. Tento navod MUSI zostat priloZeny k vyrobku.

Pouzivanim tohto vyrobku tymto potvrdzujete, Ze ste si dokladne precitali vsetky pokyny, usmernenia a varovania a ze rozumiete a sthlasite
s dodrziavanim vietkych uvedenych podmienok. Sthlasite, Ze tento vyrobok budete pouzivat len v stilade so zamyslanym pouzitim
avsulade s pokynmi, usmerneniami a varovania uvedenymi v tomto navode k vyrobku, ako aj v stlade so vsetkymi platnymi zakonmi

a nariadeniami. V pripade, Ze si neprecitate a nebudete sa riadit pokynmi a varovaniami uvedenymi v tomto navode, méze mat za nasledok
vase poranenie alebo poranenie inych osob, poskodenie vasho vyrobku alebo poskodenie majetku v jeho blizkosti. Tento navod k vyrobku
vratane pokynov, usmernenf a varovani, a stvisiaca dokumentacia moze podliehat zmenam a aktualizaciam. Najaktualnejsie informacie

o vyrobku néjdete na adrese dometic.com.
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1 Vysvetlenie symbolov

NEBZPECENSTVO!
Bezpecnostny pokyn: Oznacuje nebezpecnu situaciu, ktorej nasled-
nom je smrt alebo vazne zranenie, ak sa jej nezabrani.

VYSTRAHA!

Bezpecnostny pokyn: Oznacuje nebezpecnu situaciu, ktorej nasled-
nom moze byt smrt alebo vazne zranenie, ak sa jej nezabrani.
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A
D

2.1

UPOZORNENIE!
Bezpecnostny pokyn: Oznacuje nebezpecnu situaciu, ktorej nasled-
nom moéze byt malé alebo stredne tazké zranenie, ak sa jej nezabrani.

POZOR!
Oznacuje situaciu, ktorej naslednom méze byt poskodenie majetku, ak
sa jej nezabrani.

POZNAMKA
Doplnujlce informéacie tykajlce sa obsluhy produktu.

Safety instructions

General safety

VYSTRAHA! Failure to obey these warnings could result in death

or serious injury.

Electrocution hazard

* Ensurethatthe refrigerator has been installed by a qualified technician
in accordance with the Dometic installation manual.

* Do not operate the refrigerator if it is visibly damaged.

* |fthis refrigerator's power cable is damaged, it must be replaced by
the manufacturer, service agent or a similarly qualified person in order
to prevent safety hazards.

* This refrigerator may only be repaired by qualified personnel.
Inadequate repairs may cause serious hazards.

*  When positioning the refrigerator, ensure the supply cord is not
trapped or damaged.

* Do not locate multiple portable socket-outlets or portable power
supplies at the rear of the refrigerator.

* Plug the device to sockets that ensure proper connection especially
when the device needs to be earthed.

Fire hazard

e Afterinstallation, it must still be possible to disconnect the refrigerator
from the supply mains. This may be achieved by having the plug
accessible or by incorporating a switch in the fixed wiring according
to the wiring rules.
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Safety instructions HC 302, HC 502

=)

EE}

Explosion hazard

* Do not store any explosive substances, such as spray cans with
propellants, in the refrigerator.

Health hazard

* Thisrefrigerator can be used by children aged from 8 years and above
and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or
lack of experience and knowledge ifthey have been given supervision
or instruction concerning use of the refrigerator in a safe way and
understand the hazards involved.

¢ Children shall not play with the refrigerator.

¢ Cleaning and user maintenance shall not be made by children without
supervision.

UPOZORNENIE! Failure to obey these cautions could resultin

minor or moderate injury.

Risk of crushing

* Do not put your fingers into the hinge.

POZOR! Damage hazard

* Check that the voltage specification on the type plate is the same as
that of the power supply.

* Therefrigeratoris not suitable for storing substances which are caustic
or contain solvents.

* Keep the drainage outlet clean at all times.
* Do not open the refrigerant circuit under any circumstances.
e Only carry the refrigerator upright.

Operating the refrigerator safely

NEBZPECENSTVO! Failure to obey these warnings will result in
death or serious injury.

Electrocution hazard

* Do not touch exposed cables with your bare hands.

VYSTRAHA! Failure to obey these warnings could result in death
or serious injury.

Fire hazard

* Keep the ventilation openings, in the appliance enclosure or in the
built-in structure, clear of obstruction.



HC 302, HC 502 Safety instructions

A

Do not use mechanical objects or other means to accelerate up the
defrosting process, other than those recommended by the manufac-
turer.

Do not damage the refrigerant circuit.

Do not use electrical devices in the compartments of the appliance
unless they are of the type recommended by the manufacturer.

UPOZORNENIE! Failure to obey these cautions could result in
minor or moderate injury.

Electrocution hazard

Before starting the refrigerator, ensure that the power supply line and
the plug are dry.

Health hazard

Only store medicines and vaccines that are suitable to store at the tem-
perature range from 2 °C to 8 °C.

The medicine and vaccines may only be stored in their original packa-
ging or in suitable containers.

Check if the required temperature range for the medicine or vaccine
suits with the temperature range of this appliance.

Opening the door for long periods can cause significant increase of
the temperature in the compartments of the refrigerator.

Clean regularly accessible drainage systems.

If the refrigerator is left empty for long periods:

- Switch off the refrigerator.

— Defrost the refrigerator.

— Cleanand dry the refrigerator.

— Leave the door open to prevent mold developing within the
refrigerator.

POZOR! Damage hazard

Do not place the refrigerator near naked flames or other heat sources
(heaters, direct sunlight, gas ovens etc.).

Never immerse the refrigerator in water.
Protect the refrigerator and the cable against heat and moisture.
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Rozsah dodavky HC 302, HC 502

3 Rozsah dodavky

Pocet Opis

1 Chladnicka
1 Rukovat
1 Akumulator (CR1632)
1 Navod na montaz a obsluhu
4 Pouzivanie v sulade s urécenim

Chladni¢ka na skladovanie liekov (tiez sa oznacuje ako chladnic¢ka) je urcena
na skladovanie liekov citlivych na teplo podla normy DIN 58345 pri teplotach
vrozsahu +2 °C az +8 °C v uzavretych budovach, ako napriklad:

* nemocnice a zdravotnicke strediska

* domovy pre seniorov a domy o$etrovatelskej starostlivosti
Chladnicka nie je vhodna na montaz do karavanov alebo obytnych vozidiel.

Chladnicka je ur¢ena na pouzitie bud’ ako spotrebi¢ na zabudovanie alebo ako
volne stojaci chladiaci spotrebic. Pozrite si ndvod na montaz.

Chladnicka je navrhnuté vylu¢ne na chladenie a skladovanie liekov a vakcin
v uzavretych nadobach.

* Chladnic¢ka nie je vhodné na skladovanie akychkolvek telesnych tekutin, ako
napriklad krv alebo plazma, alebo akychkolvek ¢asti tela, ako napriklad fudskych
organov.

* Chladnic¢ka nie je vhodna na chladenie a skladovanie napojov a potravin, sklado-
vanie Cerstvych potravin ani mrazenie potravin.

Tento vyrobok je vhodny iba na pouzitie na zamyslany Ucel a pouzitie v stlade
s tymto navodom.

Tento navod obsahuje informacie, ktoré st nevyhnutné pre spravnu instalaciu
a/alebo obsluhu vyrobku. Chybné instalacia a/alebo nespravna obsluha &i Gdrzba
bude mat za nasledok neuspokojivy vykon a moznu poruchu.

Vyrobca nenesie ziadnu zodpovednost za akékolvek poranenia ¢i skody na vyrobku
sposobené:
* nespravnou montdzou alebo pripojenim vratane nadmerného napatia
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HC 302, HC 502 Technicky opis

* nespravnou udrzbou alebo pouzitim inych ako origindlnych nadhradnych dielov
poskytnutych vyrobcom

* zmenami vyrobku bez vyslovného povolenia vyrobcu
* pouzitim na iné Ucely nez na Ucely opisané v navode

Spoloc¢nost Dometic si vyhradzuje pravo na zmenu vzhladu a technickych paramet-
rov vyrobku.

5 Technicky opis

5.1 Opis ¢innosti

Vsetky materidly pouzité v chladnicke st vhodné na to, aby prichddzali do styku
s liekmi.

Chladiaci okruh si nevyzaduje udrzbu.

Chladni¢ka je dostupna ako volne stojaca verzia (FS) a ako verzia na zabudovanie
(BIU).

Volne stojaca verzia (HC302FS, HC 502FS) je ur¢ena na volné postavenie. Kryt chla-
diaceho agregétu chrani horlce &asti chladiaceho agregatu. Nozny ram s vetracimi
otvormi zabezpecuje dostatocné vetranie. Demontdzou nozného rdmu a krytu chla-
diaceho agregétu je chladni¢ku mozné pouzit ako verziu na zabudovanie.

Zabudované verzia (HC302BIU, HC502BIU) je uréena na zabudovanie do nabytku.
Nedisponuje noznym rémom alebo krytom chladiaceho agregatu.

Digitalny teplomer zobrazuje a uchovava minimalne a maximalne vnutorné teploty
od posledného vynulovania, aby ste mohli skontrolovat, ¢&i sa lieky skladuju
privhodnych teplotach.

5.2 Ovladacie prvky

C's‘;:a':;:,’n' Vysvetlenie
1 Blokovanie dveri
2 Dvere
3 Digitalny teplomer (pozrite obr. B, strane 3)
4 Kryt chladiaceho agregatu
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Instalcia a pripojenie chladnicky HC 302, HC 502

C.vobr. H1.
strane 3

5

6
7
8

Vysvetlenie

Zasuvky
Osvetlenie vnutorného priestoru
Ventildtor

Nozny rdm

Legenda k obr. B, strane 3.

(o

ATw N

6

6.1

Vysvetlenie

Aktualna vnitorna teplota (v °C)
Minimalna vnitorna teplota (v °C)
Maximalna vnutorna teplota (v °C)

Tlacidlo Reset

Instalacia a pripojenie chladnicky

Vybalenie chladni¢ky

1. Skontrolujte, ¢i obal nie je poskodeny.

2. Odstrante obal z lepenky.

3. Skontrolujte, ¢i chladnicka nie je poskodena.

Ak zistite, ze obal alebo chladni¢ka su poskodené nasledkom prepravy, okam-
Zite to oznamte prepravcovi.

6.2

Instalacia vol'ne stojacej verzie

Pri montazi dodrzujte nasledujice pokyny:

1. Chladnicku nainstalujte tak, aby sa zohriaty vzduch mohol dobre odvadzat, bud’
smerom hore alebo do stran.

2. Umiestnite chladni¢ku na vybrané miesto.

3. Pred pripojenim chladni¢ky do elektrickej siete ju nechajte miniméalne Styri
hodiny stat, aby chladivo mohlo odtiect spat do kompresora.
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HC 302, HC 502 Instalacia a pripojenie chladnic¢ky
6.3 Instalacia verzie na zabudovanie
UPOZORNENIE! Ohrozenie zdravia
Uistite sa, ze polica méa dostatocnu nosnost na to, aby uniesla celkovu
hmotnost chladnicky a skladovaného obsahu.

Pri montazi dodrzujte nasledujice pokyny:
1. Chladni¢ku nainstalujte tak, aby sa zohriaty vzduch mohol dobre odvéadzat (bud’
smerom hore alebo do stran, pozrite obr. E strane 4).

Legenda k obr. Y, strane 4

C. Vysvetlenie
1 Studeny privadzany vzduch
2 Teply odvéadzany vzduch

2. Ubezpecte sa, Ze dvere chladnicky je mozné otvorit aspon o 100°. V opacnom
pripade nie je mozné pouzit zasuvky.

3. Skontrolujte rozmery chladnicky (obr. B, strane 8 alebo obr. [B, strane 8).

4. Umiestnite chladni¢ku podla obr. [, strane 4 alebo obr. &, strane 5.

5. Primontujte chladni¢ku k nabytku dvomi skrutkami cez montazne prvky
na spodnej strane (obr. [, strane 5).

6. Pred pripojenim chladni¢ky do elektrickej siete ju nechajte minimalne Styri
hodiny stat, aby chladivo mohlo odtiect spat do kompresora.

6.4 Elektrické pripojenie chladni¢ky

@ POZOR! Nebezpecenstvo poskodenia

* Pripojte chladnicku k samostatnému okruhu, aby ste predisli
nespravnemu fungovaniu v pripade problémov s inymi elektrospot-
rebi¢mi. Nikdy nepripajajte chladnicku k jednoduchej zasuvke
s ostatnymi elektrospotrebicmi s pouzitim viacnasobnej zasuvkovej
liSty.

* Len UK: Chladnicka sa dodava so zastrékou vybavenou s poistkou
3 A.V pripade, Ze je nutnd vymena poistky, musf sa pouzit schvalena
poistka 3 A ASTA (BS 1362).

1. Pripojte zastréku pripajacieho kabla k sieti striedavého pradu.

2. Vlozte akumulétor do teplomera (pozrite kap. , Vymena akumulatora teplomera”
na strane 34).
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Obsluha HC 302, HC 502

v Displej sa zapne.

Prvé dve sekundy displej nezobrazuje teplotné hodnoty, zobrazuje ,,--.-". Potom
sa zobrazi teplota od¢itana zo snimaca.

6.5 Montaz a demontaz rukovati dveri

1. Namontujte rukovat podla obréazku (obr. @, strane 6).
2. Demontujte rukovat podla obrazku (obr. [}, strane 6).

7 Obsluha

7.1 Pred prvym pouzitim

Pred prvym pouzitim z hygienickych déyodov vycistite chladnicku zvnutra a zvonku
s vlhkou handri¢kou (pozrite tiez kap. , Cistenie a Udrzba” na strane 36).

7.2 Uspora energie
* Chladni¢ku na skladovanie liekov otvérajte iba tak ¢asto a na taku dobu, ako je
nevyhnutné.

* Pre optimalnu spotrebu energie umiestnite police a zasuvky podlaich
umiestnenia pri dodani.

* Pravidelne kontrolujte, ¢i tesnenie dveri stale pevne drZi.

* Kondenzator v pravidelnych intervaloch ocistte od prachu a necistét.
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HC 302, HC 502 Obsluha

7.3 Zapnutie

UPOZORNENIE! Ohrozenie zdravia
Lieky a lieciva nezacnite skladovat skor, nez sa dosiahne prevadzkova

teplota.

Po prvom zapnuti, po vymene akumulatora alebo po vypnuti chladnicky na dlhsiu
dobu zobrazuje digitalny teplomer (obr. B, strane 3) aktualnu teplotu okolia. Ked'
vnutorna teplota dosiahne prevadzkovy rozsah, teplomer je potrebné resetovat, aby
sa predislo zobrazovaniu nespravnej maximalnej teploty.

1. Stla¢te tla¢idlo Reset (obr. A 4, strane 3)na 5s.

Teplomer disponuje modrym podsvietenim, ktoré ulahcuje od¢itanie hodnot tep-
loty.

2. Kratko stlacte tla¢idlo Reset (obr. [ 4, strane 3).
v Modré podsvietenie sa rozsvieti na 2 s.

Teplomer ulozi hodnoty minimalnej a maximalnej vnutornej teploty od posledného
resetu. Tieto hodnoty sa vymazu, ked' sa resetuje teplomer alebo sa vymeni akumu-
|ator.

7.4 Pouzivanie chladni¢ky

UPOZORNENIE! Ohrozenie zdravia
V chladnicke nechajte vzdy volny priestor medzi chladenymi potravi-

nami, aby bolo zarucené efektivne a rovnomerné chladenie. Ak su
zasuvky nalozené prilis nahusto, méze dojst k neprijatelnym teplotnym
hodnotam.

Tazké predmety, ako napr. flase alebo plechovky, ukladajte vylucne

® POZOR! Nebezpecenstvo poskodenia
na spodok chladnicky.

7.5 Nastavenie teploty

Chladnicka je vybavena funkciou automatickej regulacie teploty. Teplota sa neda
nastavit.
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Obsluha HC 302, HC 502

7.6 Vymena akumulatora teplomera

Vymenite akumulator teplomera nasledovne (obr. Y, strane 7):

1. Vytiahnite kIG¢ (1) zo zdmku.

Vyberte kryciu rozetu zadmku s pouzitim dvoch $tandardnych skrutkovacov.
Odskrutkujte obidve skrutky (2) z predného panela.

Zatlaéte predny panel (3) trochu nahor a jemnym potiahnutim ho odoberte.

oK~ N

Vyberte akumulétor (4).

POZOR! Nebezpecenstvo poskodenia
Ubezpecte sa, ze polarita je spravna (,+" musi smerovat hore).

6. Vlozte novy akumulator (CR1632) do drziaka.

7. Znovu namontujte predny panel a kryciu rozetu zamku v obratenom poradi.

7.7 Rozmrazenie chladnicky

POZNAMKA

Pri velmi vysokej teplote okolia méze dojst k tomu, ze chladnicka nepre-
rusovane pracuje, o vedie k nadmernej tvorbe namrazy na zadnej stene
chladiacej priehradky.

Vlhkost vzduchu mézu vo vnutri chladnicky alebo na vyparniku spbsobit tvorenie
namrazy.

Jemna vrstva ndmrazy alebo kvapky vody sa mézu usadit vnutri chladnicky, ked'
chladi dlhsi ¢as. Je to normélne, pretoze vihkost vo vzduchu kondenzuje na kvapky
vody, ked'sa teplota v chladnicke znizi. Chladnicka nie je chybna.

Kondenzované voda vytekd cez odtokovy kanal na vodu do nadoby na vodu
na zadnej strane chladnicky na vrchu kompresora, kde sa odpari.

Odporuca sa, aby ste chladnicku rozmrazovali kazdé tri tyzdne.
Postupujte nasledovne:

Vypnutie chladnic¢ky: stlacte tlacidlo @) na dlhsie ako 5 sekind.
Odpojte chladnicku od elektrickej siete.

Viytiahnite z&suvky (pozrite kap. , Vytiahnutie zasuviek” na strane 35).
Dvere nechajte otvorené.

Po rozmrazeni poutierajte interiér skrinky Cistou, vihkou handrou.

o 0k wnh =

Vlozte zasuvky.
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7.8 Vypnutie a uskladnenie chladni¢ky

Ak chladni¢ku nebudete pouzivat dIhsi ¢as, postupujte nasledovne:
1. Odpoijte chladni¢ku od elektrickej siete.
2. Vycistite chladni¢ku (pozrite kap. ,,Cistenie a udrzba” na strane 36).

3. Dvere nechajte pootvorené.
Zabranite tak tvorbe zapachu.

7.9 Vytiahnutie zasuviek

Zasuvky mdzete vytiahnut, napr. kvoli Cisteniu.
Postupuijte nasledovne (obr. Hi], strane 7):

1. Otvorte dvere (A).

Viytiahnite zasuvku (B).

Zatlacte fixacné koliky smerom zvonku dovndtra (C).
Vytiahnite zasuvku (D).

oK~ DN

Zasuvky viozte v obratenom poradi.
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Cistenie a idrzba HC 302, HC 502
8 Cistenie a udrzba

VYSTRAHA! Nebezpeéenstvo trazu elektrickym pridom
Pred kazdym cistenim a oSetrovanim odpojte chladni¢ku od siete.

POZOR! Nebezpecenstvo poskodenia
* Na cistenie nepouzivajte abrazivne Cistiace prostriedky alebo tvrdé

predmety, pretoze by mohli poskodit chladnicku.

* Na odstranenie vrstvy namrazy alebo uvolnenie primrznutych pred-
metov nepouzivajte tvrdé alebo Spicaté nastroje.

* Nepouzivajte ziadne mechanické ani iné pomébcky, aby ste urychlili
proces rozmrazovania.

» Chladnicku cistite pravidelne a ihned' po znecisteni vihkou utierkou.

» Dbajte na to, aby do tesnenia nekvapkala voda. Mohlo by to poskodit elektro-
niku.

» Po vycisteni utrite chladni¢ku handri¢kou dosucha.

» Pravidelne kontrolujte odtok kondenzovanej vody.

V pripade potreby vycistite odtok kondenzovanej vody. Pokial' je upchaty, kon-
denzovana vody sa nahromadi na dne chladnicky.

» Pravidelne Cistite tesnenia dveri.

Vol'ne stojaca verzia: Mriezku kondenzatora a kompresor na zadnej strane chlad-
nicky pravidelne Cistite vysavacom.

9 Odstranovanie poruch

Voda v chladnicke alebo pod chladni¢kou

Porucha Mozna pri¢ina Naprava
Voda teCie Odtokovy kanal kondenzatu je Vycistite odtok.
do vnutorného upchaty.
riestoru chladnick . PR L . .
priestofu ¢ nicey Lieky zabranuju prietoku vody Uistite sa, ze sa lieky
do zberaca. nedotykaju zadnej steny.

Voda tecie na podlahu. V nadobe na vodu je prilis velavody.  Vycistite nddobu na vodu.
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Signaly displeja
Signal Vysvetlenie
Vseobecna chyba Na displeji sa striedavo zobrazuje aktualna vnitorna teplota a kéd
Displej blika kazdu aktivnej chyby (obr. A 1, strane 3) (E1 alebo E2, pozrite nizsie).
sekundu.
Porucha snimaca Minimélna a maximalna hodnota sa uchovaju ako posledné
Displej blika a zobrazuje zname hodnoty.
LET7.

Vybity akumulator Minimalna a maximalna vnutorna teplota su stale viditelné
Displej blika a striedavo @ aktualizuji sa z hodnoty aktualnej vnutornej teploty.

zobrazuje kod ,E2”
a aktualnu teplotu.

10 Zaruka

Plati zdkonom stanovena zaru¢na lehota. Ak je vyrobok poskodeny, obratte sa
na svojho predajcu alebo pobocku vyrobcu vo svojej krajine
(pozrite dometic.com/dealer).

Ak Ziadate o vybavenie opravy alebo narokov vyplyvajlcich zo zaruky, k zaslanému
vyrobku musite prilozit nasledujice dokumenty:
e képiu faktury s datumom kupy

¢ ddbvod reklamacie alebo opis chyby

11 Likvidacia
» Vzdy, ked' je to mozné, umiestnite obalovy materidl do prislusnych nadob na
recyklovany odpad.

zovaného predajcu o likvidacii vyrobku v sulade s prislusnymi predpismi

Informujte sa v najblizSom recyklacnom stredisku alebo u vasho $peciali-
E tykajucimi sa likvidacie.
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12  Technické udaje

HC 302, HC 502

[ovania (GWP):

HC302 HC502
Celkovy objem: 331 49|
Pripajacie napatie: 220-240V
Spotreba: 0,42 kWh/24 h 0,44 kWh/24 h
Odber prudu: 0,54 A
Chladiaci vykon: +2°Caz+8°C
Klimaticka trieda: SN
Pouzitie pri ur¢enej teplote +10°Caz+32°C
okolia:
Chladiace médium: R600a
Mnozstvo chladiaceho 15g 179
média:
Ekvivalent CO,: 0,0451
Potencial globalneho otep- 3/kg plyn

Rozmery: pozrite obr. L], strane 8 pozrite obr. [B, strane 8
Hmotnost: pribl. 20 kg pribl. 22 kg
Skuska/certifikat: c UK
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HC 302, HC 502 Vysvétleni symboll

Peclivé si prosim prectéte a dodrzujte véechny pokyny, smérmnice a varovani pbsaiené v tomto navodu k vyrobku, abyste méli jistotu, Ze vyro-
bek budete vzdy spravné instalovat, pouzivat a udrzovat. Tyto pokyny MUSI byt uchovavany v blizkosti vyrobku.

Pouzivanim vyrobku timto potvrzujete, ze jste si peclivé precetli véechny pokyny, smérnice a varovani a ze rozumite podminkam uvedenym
v tomto dokumentu a souhlasite s nimi. Souhlasite s pouzivanim tohoto vyrobku pouze k uréenému ticelu a pouziti a v souladu s pokyny,
smérnicemi a varovanimi uvedenymi v tomto navodu k vyrobku a v souladu se véemi pfislusnymi zékony a predpisy. Pokud si neprectete
anebudete dodrzovat zde uvedené pokyny a varovani, miize to vést ke zranéni vas i ostatnich, poskozeni vaseho vyrobku nebo poskozeni
jiného majetku v okoli. Tento navod k vyrobku, véetné pokyn(, smérnic a varovani a souvisejici dokumentace mize byt predmétem zmén
a aktualizaci. Aktualni informace o vyrobku naleznete na dometic.com.
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Vysvétleni symbolu

NEBEZPECi!
Bezpecnostni pokyn: Oznacuje nebezpecnou situaci, kterd, pokud
se ji nezabrani, bude mit za nasledek smrt nebo vazné zraneni.

VYSTRAHA!
Bezpecnostni pokyn: Oznacuje nebezpecnou situaci, kterd, pokud
se ji nezabrani, mize mit za nasledek smrt nebo vazné zranéni.

UPOZORNENI!

Bezpecnostni pokyn: Oznacuje nebezpecnou situaci, kterd, pokud
se ji nezabrani, mize mit za nasledek lehké nebo stredné tézké zranéni.
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2.1

40

POZOR!
Oznacuje nebezpecnou situaci, kterd, pokud se ji nezabrani, mize mit
za nasledek majetkové skody.

POZNAMKA
Doplnujici informace tykajici se obsluhy vyrobku.

Bezpecnostni pokyny

Zakladni bezpecnost

VYSTRAHA! Nedodrzeni téchto varovani by mohlo mit
za nasledek smrt nebo vazné zranéni.

Nebezpeci usmrceni elektrickym proudem

e Ujistéte se, ze chladnicka byla instalovana kvalifikovanym technikem
v souladu s ndvodem k montazi Dometic.

* Vpfipadé, Zze je chladni¢ka viditelné poskozena, nesmite ji pouzivat.

* Pokud je pfivodni kabel chladni¢ky poskozen, musi byt vyménén
vyrobcem, zastupcem servisu nebo odbornikem s podobnou kvalifi-
kaci tak, aby nevzniklo nebezpedi.

*  Opravy chladnicky sméji provadét pouze odbornici. Nespravné pro-
vedené opravy mohou byt zdrojem znacnych rizik.

* Pfiumisténi chladnicky se ujistéte, ze neni zachycen nebo poskozen
privodni kabel.

* Pfenosné vicenasobné zasuvky nebo pfenosné napéjeci zdroje neu-
mistujte v zadni ¢asti chladnicky.

* Pfistroj zapojte do zasuvek, které zajistuji spravné pfipojeni, zejména
pokud je tfeba pfistroj uzemnit.

Nebezpeci pozaru

* Poinstalaci musf byt stédle mozné chladnicku odpojit od elektrické sité.
Toho Ize dosdhnout tim, Ze je zastréka pristupna nebo ze se
do pevného zapojeni zabuduje vypinac podle pravidel pro zapojeni.

Nebezpeci vybuchu

* Neskladujte v chladni¢ce vybusné latky, jako napf. spreje s hnacim
plynem.



HC 302, HC 502 Bezpecnostni pokyny

=)

Nebezpeci ohrozeni zdravi
¢ Tuto chladni¢ku mohou pouzivat déti od 8 let a osoby se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo
s nedostatec¢nymi zkusenostmi a znalostmi, pokud jsou
pod dohledem nebo obdrzely pokyny tykajici se pouzivani pfistroje
bezpecnym zplsobem a porozumeély souvisejicim nebezpedim.
¢ Détisischladni¢kou nesmf hrat.
+ Cisténi a béznou udrzbu nesméji provadét déti bez dozoru.
UPOZORNEN:I! Nedodrzeni téchto upozornéni by mohlo mit
za nasledek lehké nebo stiedni zranéni.
Riziko stla¢eni

* Nesahejte do zavesu.

POZOR! Nebezped¢i poskozeni

* Porovnejte Udaj o napéti na typovém stitku se stavajicim zdrojem
napajen.

¢ Chladni¢ka nenivhodna ke skladovan( leptavych latek nebo latek
obsahujicich rozpoustéd|a.

e Udrzujte odtokovy otvor vzdy Cisty.

* Nikdy neotevirejte chladici okruh.

¢ Chladni¢ku prendsejte pouze ve vzpiimené poloze.

Bezpecnost za provozu chladnicky

NEBEZPECIi! Nedodrzeni téchto varovani bude mit za nasledek
smrt nebo vazné zranéni.

Nebezpeci usmrceni elektrickym proudem

¢ Nikdy se nedotykejte odizolovanych vodicu.

VYSTRAHA! Nedodrzeni téchto varovani by mohlo mit

za nasledek smrt nebo vazné zranéni.

Nebezpeci pozaru

¢ Ventilacni otvory v krytu zafizeni nebo ve vestavné konstrukci udrzujte
volné.

* Kurychlenirozmrazovaninepouzivejte mechanické pfistroje nebojiné
prostfredky nez ty doporucené vyrobcem.

e Okruh chladiva se nesmi poskodit.
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Bezpeclnostni pokyny HC 302, HC 502

V Ulozném prostoru pfistroje nepouzivejte zadné elektrické vybaveni,
pokud se nejedna o typ doporuceny vyrobcem.

za nasledek lehké nebo stiedni zranéni.

g UPOZORNEN:I! Nedodrzeni téchto upozornéni by mohlo mit

Nebezpeci usmrceni elektrickym proudem

Pfed uvedenim chladni¢ky do provozu zkontrolujte, zda jsou pfivodni
kabel a zastrcka suché.

Nebezpeci ohrozeni zdravi

Skladujte pouze léc¢ivo a vakciny, které je mozné skladovat pfi tep-
lotach 2 °C az 8 °C.

Skladujte é¢ivo a vakciny pouze v origindlnim baleni nebo ve vhod-
nych nddobach.

Zkontrolujte, zda pozadovany teplotnirozsah pro |é¢ivo nebo vakcinu
odpovidé teplotnimu rozsahu tohoto spotfebice.

Otevreni dvitrek na del$i dobu mize zpdsobit zna¢né zvyseni teploty

v pfihradkach chladnicky.

Vycistéte pravidelné pfistupné odtokové systémy.

Je-li chladnicka ponechana prazdna po dlouhou dobu:

- Vypnéte chladnicku.

-  Odmrazte chladnicku.

- Vycistéte a vysuste chladnicku.

- Nechejte dvifka oteviena, aby se zabranilo tvorbé plisné uvnitf
chladnicky.

Chladni¢ku neinstalujte v blizkosti otevieného ohné nebo jinych

® POZOR! Nebezpeéi poskozeni
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tepelnych zdrojl (topeni, pfimé sluneéni zafeni, plynova kamna
apod.).

Chladni¢ku nikdy neponofujte do vody.
Chladnic¢ku a kabel chrante pred horkem a vihkem.



HC 302, HC 502 Obsah dodavky

3 Obsah dodavky

Mnozstvi Popis

1 Chladnicka
1 Rukojet
1 Baterie (CR1632)
1 Navod k montazi a obsluze
4 Pouziti v souladu s ucelem

Chladni¢ka na léky (také jako chladni¢ka) je urc¢ena k uchovavani léka citlivych
na teplo podle normy DIN 58345 pfi teplotach +2 °C a +8 °C v uzavrenych budo-
vach, jako jsou:

* nemocnice a zdravotni stfediska,

e domy s pecovatelskou sluzbou a domovy diichodct.

Chladnicka neni vhodna k instalaci v karavanech nebo obytnych vozidlech.
Chladnicka slouzi k pouziti pouze jako vestavény spotrebic nebo jako samostatny
chladici pfistroj. Viz pokyny k instalaci.

Chladnicka je ur¢ena vyhradné k chlazenf a skladovani ndpojl a potravin

v uzavienych nadobach.

* Chladni¢ka neni vhodna k ukladani jakéhokoli typu télesnych tekutin, jako je
napfiklad krev nebo plazma, nebo jakychkoli ¢asti téla, jako jsou lidské organy.

e Chladnic¢ka nenivhodné pro chlazenia uchovavani ndpojl a potravin, skladovani
Cerstvého jidla nebo mrazeni potravin.

Tento vyrobek je vhodny pouze k ur¢enému Ucelu a pouZiti v souladu s timto navo-
dem.

Tento navod poskytuje informace, které jsou nezbytné pro fadnou instalaci a/nebo
provoz vyrobku. Nedostate¢na instalace a/nebo nespravny provoz &i Udrzba pove-
dou k neuspokojivému vykonu a mozné zavade.

Vyrobce nepfejima zadnou odpovednost za jakékoli zranéni nebo poskozeni
vyrobku vyplyvajici z nasledujiciho:
* Nespravné sestaveni nebo pfipojeni véetné nadmérného napéti

* Nespravna Gdrzba nebo pouZiti jinych ndhradnich dild nez plvodnich dilt doda-
nych vyrobcem
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Technicky popis HC 302, HC 502

* Zména vyrobku bez vyslovného souhlasu vyrobce
*  Pouziti kjinym Gcellim, nez jsou popsany v tomto nadvodu

Spole¢nost Dometic si vyhrazuje pravo zménit vzhled a specifikace vyrobku.

5 Technicky popis

5.1 Popis funkce

Veskeré materialy chladnicky jsou nesSkodné pro lécCiva.

Chladici okruh nevyzaduje zadnou udrzbu.

Chladnicka je k dispozici jako volné stojici verze (FS) a jako vestavna verze (BIU).

Volné stojici verze (HC 302FS, HC502FS) je uréena pro volné stojici pouziti. Kryt
chladici jednotky chrani teplé Casti chladicich jednotek. Ram patky s ventilaCnimi
otvory zajistuje dostatecné vétrani. Sejmutim ramu patky a krytu chladici jednotky Ize
chladnicku pouzit jako vestavnou verzi.

Vestavnéa verze (HC302BIU, HC502BIU) je uréena k montazi do nabytku. Neobsa-
huje ram patky ani kryt chladici jednotky.

Digitalni teplomeér ukazuje a udrzuje minimalni a maximalni vnitini teplotu
od posledniho resetovani, abyste mohli zkontrolovat, zda bylo matefské mléko
uchovavano pfi vhodnych teplotach.

5.2 Ovladaci prvky

C.naobr. €I
strana 3

" Vysvétleni

1 Zamek dvifek

Dvitka

Digitalni teplomér (viz obr. [B, strana 3)
Kryt chladici jednotky

Zasuvky

Vnitni osvétleni

Ventilator

N OO 0 ~AWDN

Ram patky
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HC 302, HC 502 Instalace a pfipojeni chladnicky

Vysvétlivky pro obr. B, strana 3

C. Vysvétleni

1 Aktudlni vnitini teplota (ve °C)

2 Minimalni vnitini teplota (ve °C)
3 Maximalni vnitini teplota (ve °C)
4 Tlacitko Reset

6 Instalace a pFipojeni chladni¢ky

6.1 Vybaleni chladni¢ky

1. Zkontrolujte, zda obal neni poskozen.
2. Odstrante lepenkovy obal.
3. Zkontrolujte, zda chladnic¢ka neni poskozena.

Zjistite-li poskozeni na obalu nebo na chladni¢ce v disledku prepravy, ihned to
nahlaste prepravni firmé.

6.2 Instalace volné stojici verze
Pfi instalaci dodrzujte nasledujici pokyny:

1. Instalujte chladnicku tak, aby bylo mozné dobre odvadet zahfaty vzduch bud’
nahoru nebo do stran.

2. Chladni¢ku umistéte na vybrané misto.
3. Nechejte chladni¢ku minimalné ¢tyfi hodiny stat, drive nez ji pfipojite
k elektrickému napajeni tak, aby olej natekl do kompresoru.
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Instalace a pripojeni chladnicky HC 302, HC 502
6.3 Instalace vestavné verze

UPOZORNEN:I! Nebezpeti ohrozeni zdravi
Dbeijte na to, aby byl regal dostacujici pro celkovou hmotnost chlad-
nicky a ulozeného obsahu.

Pfi instalaci dodrzujte nasledujici pokyny:
1. Instalujte chladnicku tak, aby bylo mozné dobfe odvadét zahtaty vzduch (bud’
nahoru nebo dopfedu, viz obr. E strana 4).

Vysvétlivky pro obr. [E], strana 4

C. Vysvétleni
1 Studeny pfivadény vzduch
2 Teply odpadni vzduch

2. Ujistéte se, Ze dvere chladnicky Ize otevfit minimalné o 100°. Jinak neni pouziti
zasuvek mozné.

3. Zkontrolujte rozméry chladnicky (obr. ., strana 8 nebo obr. [B, strana 8).
4. Chladni¢ku umistéte podle obr. [, strana 4 nebo obr. [A, strana 5.

5. Chladni¢ku upevnéte k ndbytku dvéma $rouby skrz kovani dole (obr. ﬂ
strana 5).

6. Nechejte chladni¢ku minimalné ¢tyfi hodiny stat, dfive nez ji pfipojite
k elektrickému napdjeni tak, aby olej natekl do kompresoru.

6.4 P¥ipojeni chladni¢ky ke zdroji elektrické energie

POZOR! Nebezpeci posSkozeni
* Pfipojte chladnic¢ku k samostatnému okruhu, aby nedoslo k poruse

kvali problémm s jinym elektrickym zafizenim. Chladnicku nikdy
nepfipojujte k jedné zasuvce spolu s jinym elektrickym zafizenim
pomoci vicenasobné zasuvky.

* Pouze UK: Chladnicka se dodava se zastrckou vybavenou pojistkou
3 A.Vpripadé, Ze je nutné tuto pojistku vymeénit, musi se pouzit
pojistka 3 A schvalend ASTA (BS 1362).

1. Pripojte zastréku pfivodniho kabelu k napéjenti stfidavého proudu.

2. Vlozte baterii do teplomeéru (viz kap. ,Vyména baterie teploméru” na strani 49).

v Displej se zapne.
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Béhem prvnich dvou sekund se na displeji nezobrazi hodnoty teploty; zobrazi se
.- . Poté se zobrazi teplota odectena ze snimace.

6.5 Montaz a odstranéni rukojeti dvifek

1. Rukojet namontujte podle obrazku (obr. [, strana 6).
2. Rukojet odstrafite podle obrazku (obr. [, strana 6).

7 Obsluha

7.1 Pfed prvnim pouzitim

Pred prvnim pouzitim vycistéte chladnic¢ku z hygienickych ddvodi vihkou utérkou
zevnitf i zvendi (viz téz kap. ,Cisténi a péce” na strani 50).

7.2  Uspora energie

* Chladnicku na léky otevirejte pouze na nezbytné nutnou dobu.

* Pro optimalni spotfebu elektrické energie umistéte police a zasuvky podle jejich
polohy pfi dodani.

* Pravidelné ovéfujte, ze tésnéni dvifek stale fadné sedi.

* Pravidelné cistéte kondenzator od necistot a prachu.
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7.3 Zapnuti

UPOZORNEN:I! Nebezpeti ohrozeni zdravi
Léciva a lécivé pripravky nevkladejte do chladnicky dfive, nez se

dosadhne provozni teploty.

Po prvnim zapnuti, po vymeéné baterie nebo vypnuti chladnicky na del$i dobu se
na displeji digitalniho teploméru (obr. [, strana 3) zobrazi aktualni okolni teplota.
Kdyz vnitini teplota dosahne provozniho rozsahu, teplomér by mél byt resetovan,
aby se zabranilo zobrazeni nespravné maximalni hodnoty teploty.

1. Stisknéte tla¢itko Reset (obr. [ 4, strana 3)na 5.

Teplomér ma modré podsviceni, které usnadnuje Cteni hodnot teploty.
2. Stisknéte kratce tlagitko Reset (obr. ﬂ 4, strana 3).

v Modré podsviceni se rozsvitina 2 s.

Teplomér uklada hodnoty minimalni a maximaini vnitini teploty od posledniho
resetu. Tyto hodnoty se vymazou pfi resetovani teploméru nebo vyméné baterie.

7.4 Obsluha chladni¢ky

UPOZORNEN:I! Nebezpeti ohrozeni zdravi

Mezi chlazenym zbozim v chladniCce vzdy nechejte urcity prostor, aby
bylo zajisteno ucinné a rovnomerné chlazeni. Pokud jsou zasuvky napl-
neny pfilis tésné, mohou byt teploty nepfijatelné.

POZOR! Nebezpeci poskozeni
Tezké predméty, napf. lahve nebo plechovky, uchovavejte vespod
chladnicky.

7.5 Nastaveni teploty

Chladnicka je vybavena funkci automatické regulace teploty. Teplotu nelze nastavit.
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7.6 Vyména baterie teploméru

Baterii teploméru vymérite takto (obr. Y, strana 7):

1. Vytahnéte kli¢ (1) ze zdmku.

Pomoci dvou standardnich Sroubovakl odstrante rozetu krytu zamku.
Viy$roubujte oba $rouby (2) z pfedniho panelu.

Zatlaéte predni panel (3) trochu nahoru a lehkym tahem jej sejméte.
Vyjméte baterii (4).

POZOR! Nebezpeci poskozeni
Pamatujte pfitom na spravnou polaritu (,+" musi byt ¢elem nahoru).

6. Vlozte novou baterii (CR1632) do drzéku.
7. Znovu namontujte Celni panel a rozetu krytu zamku v obradceném pofadi.

oK~ N

7.7 Odmrazovani chladni¢ky

POZNAMKA

Pokud je okolni teplota prilis vysoka mize se stat, Zze chladnicka bude
pracovat nepretrzité, coz vede k nadmeérné tvorbé namrazy na zadni
strané chladiciho prostoru.

Vzdus$na vihkost se mlize srazet uvniti chladnicky formou jinovatky nebo
na vyparniku.

Pri delsim provozu chladnicky se mlze uvnitr chladiciho prostoru vytvaret mirna
nédmraza nebo kapky vody. Je to obvykly jev, protoze vihkost ve vzduchu kondenzuje
a srazi se s klesajici teplotou v chladni¢ce. Chladni¢ka neni vadna.

Kondenzat odtéka odtokovym potrubim vody do nddoby na vodu v zadni Easti
chladnicky v horni ¢asti kompresoru, kde se odparuje.

Doporucuje se odmrazovat chladni¢ku jednou za tfi tydny.
Postupujte takto:

Chladni¢ku vypnéte: stisknéte tlacitko @) na déle nez 5 sekund.
Chladni¢ku odpojte od sité.

Vyjméte zasuvky (viz kap. , Vyjmuti zasuvek” na strani 50).
Nechejte dvitka oteviena.

Po odmrazeni otiete vnitiek skfiné Cistym vihkym hadrem.

o 0k wh =

Namontujte zasuvky.
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7.8 Vypnuti chladnicky

Pokud nebudete chladni¢ku delsi dobu pouzivat, postupujte takto:
1. Chladni¢ku odpojte od sité.

2. Vydistéte chladni¢ku (viz kap. ,Cidténia péce” na strani 50).

3. Nechejte dvitka pootevrena.
Zabranite tak vzniku zapachd.

7.9 Vyjmuti zasuvek
Zasuvky muzete vyjmout, napr. kvili cisténi.

Postupuijte takto (obr. Y], strana 7):
1. Otevrete dvitka (A).

2. Vytdhnéte zasuvku (B).
3. Zatlacte upevnovaci koliky zvenci dovnitf (C).
4. Vyjméte zasuvku (D).
5. Smontujte zésuvky v opacném poradi.
8 CiSténi a péce
VYSTRAHA! Nebezpeti usmrceni elektrickym proudem
Pred zahajenim jakéhokoliv Cisteni nebo Udrzby odpojte chladnicku
od site.
POZOR! Nebezpeci poskozeni
* Kcisténi nepouziveijte Cistici prostredky nebo tvrdé predméty, miize

dojit k poskozeni chladnicky.
* Nepouzivejte k odstranovani ledu nebo k uvolnovani pfimrzlych
predmétl tvrdé nebo Spicaté nastroje.
* Nepouzivejte zadné mechanické nebo jiné nastroje k urychleni pro-
cesu rozmrazovani.
» Chladnicku ¢istéte vihkou utérkou pravidelné, a pokud je znecisténa.
» Dbejte, aby do tésnéni nevnikla voda. Mohlo by dojit k poskozeni elektroniky.

» Po vycisténi vytrete chladnicku utérkou dosucha.

» Pravidelné kontrolujte odtok vodniho kondenzatu.
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Podle potfeby vycistéte odtok vodniho kondenzatu. Pokud je ucpany, hromadi
se kondenzat na dné chladnicky.

» Pravidelné vycistéte tésneni dvifek.

Volné stojici verze: Vysavacem pravidelné Cistéte mfizku kondenzatoru
a kompresor na zadni strané chladnicky.

9 Odstranovani poruch a zavad

Voda v chladniéce nebo pod chladni¢kou

Porucha Mozna pficina Naprava
Voda tece dovnitf Ucpany kondenzacni kanalek. Vycistéte odtok.
hladnick

chiadnicly Uskladnéna léciva brani odtoku vody  Zajistéte, aby se léiva
do kolektoru. nedotykala zadnfi stény.

Na zem tece voda. V zasobniku na vodu je pfili§ velké Vycistéte nadobu
mnozstvi vody. na vodu.

Signaly displeje
Signal Vysvétleni
Obecna chyba Na displeji se stfidavé zobrazuje aktualni vnitini teplota a aktivni

Displej blika kazdou kéd chyby (obr. A 1, strana 3) (E1 nebo E2, viz nize).
sekundu.

Porucha snimace Minimalni a maximaini hodnoty budou zachovény jako posledni
Displejblikéda zobrazuje zndmé hodnoty.

JE17.

Baterie je vybita Minimalni a maximalni vnitini teploty jsou stale viditelné a budou

Displej blika a zobrazuje aktualizovany z aktualniho tudaje vnitini teploty.
,E2" stfidavé s aktuaIni
teplotou.
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10 Zaruka

Na vyrobek je poskytovana zaruka v souladu s platnymi zakony. Pokud je vyrobek
vadny, obratte se na svého prodejce nebo na pobocku vyrobce ve vasi zemi
(viz dometic.com/dealer).

Kvyfizeni opravy a zaruky nezapomerite spolu s vyrobkem odeslat nasledujici doku-
menty:

*  kopii Uc¢tenky s datem zakoupeni,

* Dlvod reklamace nebo popis zavady

11 Likvidace

» Obalovy materidl pokud mozno zlikvidujte do vhodnych recyklacnich odpad-
nich nddob.

Informace o likvidaci vyrobku v souladu s platnymi predpisy pro likvidaci
E vam sdéli mistni recyklacni stfedisko nebo specializovany prodejce.
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Technické udaje

Technické udaje

HC302

HC502

Celkovy objem:

331

491

Napéjeci napéti:

220-240V

Spotreba elektrické ener-
gie:

0,42 kWh /24 h

0,44 kWh / 24 h

Prikon:

0,54A

Chladicf vykon:

+2°Caz+8°C

Klimaticka trida:

SN

Zamyslena teplota okolniho
prostredi:

+10°Caz+32°C

Chladici médium:

R600a

Mnozstvi chladiciho média:

159

179

Ekvivalent CO,:

0,0451

Potencidl sklenikovych
plynt (GWP):

3/kg plyn

Rozmeéry:

viz obr. , strana 8

viz obr. B, strana 8

Hmotnost:

cca 20 kg

cca 22 kg

Zkouska/ certifikat:

C

UK
CA
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